1. AFK (acronym from ,,AFK - Away from keyboard”) 
Status of a player that is away from his PC and keyboard and is not able to 


respond or participate in game. 
e English Example: J need to AFK for 10 minutes guys, I will be back soon. 


e Polish Example: Musze byc AFK przez 10 minut, zaraz wracam. 


2. Aggro (from ,,aggression”) 
Tactical action in the game that means drawing attention of hostile enemies or 


other NPC away from allies or player character. 


e English Example: The best tactic for this boss would be to draw aggro of 


the smaller enemies and leave them for tank. 


e Polish Example: Najlepsza taktyka na tego bossa bedzie sciagniecie 


aggro mniejszych przeciwnikow i zrzucenie ich na tanka. 


3. Aimbot (from ,,aim” and ,bot”) 
Cheating software used commonly in competitive first person shooters like 
CSGO2, that enables players to aim more accurately. Usage of this kind of 


software is banned in the proffessional e-sport environment. 


e English Example: This guy is cheating for sure, I think he is using 


aimbot. He hits headshots me every time he sees me. 


¢ Polish Example: Ten koles na pewno oszukuje, na bank uzywa aimbota. 


Headshotuje mnie za kazdym razem gdy mnie widZi. 


4. AoE (from ,,AoE - Area of Effect”) 

The term used to describe a special type of attack in game that a character 
can perform. This type of attack can affect multiple targets at once and deal 
damage to all targets at the same time. 


e English Example: J have learned new AoE skill! I can kill 3 minnions at 


once. 


¢ Polish Example: Nauczyfem sie nowego skilla AOE! Moge zabié 3 


minniony naraz. 


5. Backdoorowaé (from ,,to backdoor”) 
An action of attacking the enemy camp from the back undetected. 


e English Example: Guys, I think we need to backdoor them as soon as 


possible. Their main entrance is too strong. 


¢ Polish Example: Chiopaki, mysle ze powinnismy ich backdorowac 


najszybciej jak tylko mozemy. Ich gtowne wejscie do bazy jest zbyt silne. 


6. Backstabowac (from ,,to backstab”) 
An action of directly attacking the back of the player's character while dealing 
much more damage than while attacking the front of the character, usually by 


surprising the player. 


e English Example: It is better to backstab this enemy, it is too strong to 


fight it directly. We need to take it by surprise. 


e Polish Example: Lepiej bedzie backstabowac tego przeciwnika, jest zbyt 


silny zeby uderzaé go bezposrednio z przodu. Musimy go zaskoczyc. 


7. Baitowac (from ,,to bait”) 
An action of lurring or provoking enemies into taking specific actions, usually 


attack, to exploit or to take advantage of it. 


e English Example: The best tactic for now is to bait this enemy’s special 


attack and then punish it. 


e Polish Example: Najlepsza taktyka na teraz bedzie baitowanie 
specjalnego ataku tego potwora a poZniej wykorzystanie tego na nasza 


korzysc. 


8. Banowac (from ,to ban”) 

An action of forcefully preventing other players from using specific characters, 
tactics or items in online games, usually to make it easier for other players or 
to prevent using something that is too strong or unbalanced at given time ina 


game. 


e English Example: J think we can ban Fiora for this match. I heared that 


Lukasz is maining her. 


¢ Polish Example: Mysle, ze mozemy zbanowaé Fiore w tej grze. 


Styszatem, ze Lukasz ja mainuje. 


9. Boostowac (from ,to boost”) 
An action of helping other players to increase their status, level or abilities, 


usually by help of other more advanced and more expierienced players. 


e English Example: Could somebody please boost me 10 more levels? I am 


really bad at this game. 


e Polish Exmaple: Czy mdgtby ktos mnie zboostowac 10 leveli? Jestem 


bardzo staby w te gre. 


10. Buffowac (from ,,to buff”) 
An action of enhancing or amplifing player's stats or abilities, using in-game 


abilities or items. 


e English Example: I will buff you with this new skill that I got. It will 


increase your strenght by 10 points! 


e Polish Example: Zbuffuje Cie moim nowym skillem. Zwiekszy Twoja site 
o 10 punktow! 


11. Buggowac (from ,,to bugg”) 
An action of exploiting in-game errors or glitches to avoid difficulties or to 


gain unfair advantage. 


e English Example: I know how to bug this level. We need to use small 
error occurring on the 2nd platform. When you see the enemy just run 


past through him. 


e Polish Example: Wiem jak zbuggowac ten poziom. Musimy uzyé maty 
btad na drugiej platformie. Kiedy zobaczysz przeciwnika, po prostu 


przebiegnij przez niego. 


12. Buildowac (from ,,to build”) 
The process of completing and assembling set of skills or items to create the 


best and the most powerful character possible. 


e English Example: I always wanted to try this build where your main 


weapon is an axe. 


¢ Polish Example: Zawsze chciatem sprawdzié ten build gdzie Twoja 


gtowna bronia jest topor. 


13. Bunny hopowa€é (from ,,to bunny hop”) 
An act of jumping repeatedly to move faster, unpredictably and better than 
other players. Such act is sometimes connected with using cheating 


mechanics. 


e English Example: This dude is cheating for sure, he is literally bunny 


hopping all the time, we cannot do anything about it 


e Polish Example: Ten koles na pewno cheatuje, dostownie caty czas bunny 


hoppuje, nie mozemy nic z tym zrobié 


14. Campic (from ,,to camp”) 
An act of staying in one location/position for a longer period to gain advantage 


over other players that are moving constantly. 


e English Example: Look out for the guy that is always camping behind 
that car. He will kill you if you go there. 


e Polish Example: UwazZaj na tego goscia, ktory zawsze campi za tym 


samochodem. Zabije Cie jesli tam pdjdziesz. 


15. Carry'owacé (from ,,to carry”) 
Performing so well that one is mostly playing solo without any help from other 


players. Such action almost every time leads to fast victory of the whole team. 


e English Example: Marcin carried us again, we did not do anything 


throughout the whole game and yet he managed to win this. 


e Polish Example: Marcin znowu zas wycarrowat, nie zrobilismy nic przez 


caly mecz a on i tak wygrat te gre. 


16. Cheesowac (from ,,to cheese”) 
An act of using unconventional/easy strategies to win games or to win over 
other player or bosses. Such act requires little effort and is mostly accessable 


for everyone. 


e English Example: Dude, I do not want to cheese this boss. It is not that 


hard and I do not want to do it the easy way. 


¢ Polish Example: Mordo, nie chce cheesowaé tego bossa. On nie jest 


wcale taki trudny, aja nie chce robic tego w tak prosty sposob. 


17. Clutchowaé (from ,,to clutch” or ,,clutching”) 
Winning the round or the whole game while being outnumbered. For example 
a clutch is when while two teams are fighting, one of them have 4 teammates 


and the other have only 1. 


e English Example: You are the last one alive bro, you either clutch it or 


we loose it. 


e Polish Example: Jestes ostatnia zywa osoba, albo to clutchujesz albo to 


przegrywamy. 


18. Combo (from ,,combination) 
The term used a specifin combination of many attacks or skills used one after 


the other or at once. 


e English Example: J am not able to win against Eddy, I do not know any of 


his combos. 


e Polish Example: Nie moge wygrac przeciwko Eddy’emu, nie znam 


zadnych z jego combo. 


19. Cooldown (from ,cooldown”) 
The term used to describe a time needed to pass for the skills of a character to 


be ready to use again after casting them. 
e English Example: J cannot use my ulti now, it is on cooldown. 


e Polish Example: Nie moge uzyé ulta, jest na cooldownie. 


20. Counterpickowaéc (from ,,to counterpick”) 
An act of choosing the characters in such way that they will alway counter the 
enemy’s choice. Using this tactic will result in higher chance in winning the 


game. 


e English Example: I think we can counterpick their Olaf and we can pick 


a range champion. 


¢ Polish Example: Mysle ze mozemy counterpickowac ich Olafa biorac 


jakiegos bohatera ktory atakuje na odlegtosc. 


21. Crit (from , critical”) 
A hit that deals more damages than a regular hit. In games based on RPG 
system, critical hits are based on Luck and require a lot of RNG on the 


player's side. 


e English Example: Did you see that? My crit hits for a 1000 damage now! 


It is almost twice the regular damage. 


e Polish Example: Widziates to? Moj crit zadaje teraz 1000 obrazen! To 


prawie dwa razy wiecej niz mdj normalny damage. 


22. DC (acronym from ,,to disconnect”) 
The term used to describe loosing internet connection to the game or to the 


voice channel while playing and talking to other players. 
e English Example: J am sorry guys, I got DC again. 


e Polish Example: Sorki chtopaki, znowu dostatem Dcka. 


23. Disengage'owaé (from ,,to disengage”) 


An act of withdrawing from a fight/confrontation with other players or any 


other enemy to avoid loosing or getting killed at the given time. 


e English Example: We need to disengage right now or we will loose the 
whole game. 


¢ Polish Example: Musimy teraz disengage’owac bo inaczej przegrywamy 
cata gre. 


24. Dodge'owaé (from ,,to dodge”) 
An act of avoiding enemy attacks, skills, perks and abilities by moving around 


while using ingame mechanics. 


e English Example: You need to learn how to dodge this boss’s attacks or 


else we will never beat it. 


e Polish Example: Musisz sie nauczy¢ jak dodge'owaé ataki tego bossa bo 


inaczej nigdy go nie pokonamy. 


25. DPS (from ,,damage per second”) 

Term used to describe damage dealt per second in game by a 
player/character. It can be used to describe a role of a party member in an 
ingame raid for example if you want to say that someone will be the DPS, you 
mean that this player will be responsibe for dealing the damage while others 
will guard him. 


e English Example: Hey Julia, what is your DPS right now? I think you 
should upgrade your gear as you are our main DPS for this raid. 


¢ Polish Example: Julia, jaki masz aktualny DPS? Mysle ze powinnas 
ulepszyé swoj ekwipunek biorac pod uwage Ze jestes naszym gfownym 
DPSem na tym raidzie. 


25. Dropic (from ,,to drop”) 

The term used to describe any lootable items that can be obtained by slaying 
other characters, players or monster in a game or a Sole action of gathering 
the items. Drop can also be obtained from completing the tasks and quests in 


the game. 


e English Example: Look at my new pistol! That was the drop from the 
boss I slayed yesterday. 


e Polish Example: Spdjrz na moja nowa bron! To drop z bossa ktorego 


pokonatem wczoraj. 


26. Duelowaé (from ,,to duel”) 
The term used to describe a one-on-one fight between two real players that 


does not invole any other players or NPC. 


e English Example: Today I will be dueling with the best sniper on the 


server! I hope I can beat him. 


e Polish Example: Bede sie dzisiaj duelowac z najlepszym sniperem na 


serwerze! Mam nadZzieje, Ze go pokonam. 


27. Dewardowac (from ,,to deward”) 
An act of removing the enemy vision wards in games. Mainly used in MOBA 


types of games like League of Legends or Heroes of the Storm. 


e English Example: Cinkrof can you devard their jungle area? I think they 


should have some vards in this bush. 


e Polish Example: Cinkrof mozesz zdewardowac im dzungle? Mysle ze 


powinni miec pare wardow w tym krzaku. 


28. Easter egg (from ,,easter egg”) 

The term used to describe a hidden treasure, a message from developers of 
the game that is place somewhere within a game itself or inside the 
documents and files of the game. Easter eggs are often put in the game as 


inside jokes or references to other games, movies and pop culture. 


e English Example: Did you hear? The last easter egg in the Elden Ring 


was finally found! 


e Polish Example: Styszates? Ostatni easter egg w Elden Ringu wreszcie 


zoStat znaleziony! 


29. Engage'owaéc (from ,,to engage”) 


Initiating a fight or confrontation with other players or monsters. 
e English Example: Guys I think we need to engage now, we can win this. 


e Polish Example: Chtopaki, mysle ze musimy teraz engage'owac, mozemy 


to wygrac. 


30. F2P (from ,,Free to Play”) 
The term used to describe a game that is free to play. Such game does not 


require a player to buy it first. 


e English Example: IJ want to find some F2P I do not have any money for 


new games. 


e Polish Example: Chce znalezé jakies F2P nie mam teraz kasy na nowe 


gry. 


31. Farmic (from ,,to farm”) 


An act of collecting resources or EXP points in the game by repeating a 


certain action like: killing the same monsters in one area, completing the 
same quest over and over, fighting the same boss for a certain drop that is not 
guaranteed. 


e English Example: We need to farm this boss a few more times. He drops 


the best sword in the game so we need to farm it. 


¢ Polish Example: Musimy pofarmic tego bossa jeszcze pare razy. Dropi z 


niego najlepszy miecz w catej grze, wiec musimy jeszcze troche farmic. 


32. Feedowac(from ,,to feed”) 

An act of dying to the enemy team or a single player repeatedly which results 
in giving him a lot of resources like EXP points or gold resulting in him being 
far ahead of other players. 


e English Example: Man, you need to stop feeding. Their Nocturne is too 


strong now because of you. 


e Polish Example: Stary, musisz przestac feedowac. Ich Nocturne jest 


teraz zbyt silny przez Ciebie. 


33. Flankowac (from ,to flank”) 
An act of attacking the enemy from the sides or behind to gain a tactical 
advantage. Strategy known from not only games but also real time events 


such as war. 


e English Example: Kuba, they will flank you from the behind. Send more 


troops there so you do not loose this game. 


e Polish Example: Kuba, oni beda Cie flankowaé od tytu. Wyslij wiecej 
zotnierzy na tyt zebys nie przegrat tej gry. 


34. Ghosting (from ,,ghosting”) 

An act of watching the opponent’s game while playing against them. Such 
action is seen as a bad behaviour leading to conflict between players, because 
it allows ,,ghosters” to gain advantage over the other players. Most commonly 


associated with Twitch.tv and streamers. 


e English Example: This guy is ghosting for sure. He always knows where 


Iam even though he does not have any vision. 


¢ Polish Example: Ten koles na pewno ghostuje. Zawsze wie gdzie jestem, 


nawet nie majac zadnej wizji. 


35. Heaven (from ,,heaven”) 
The term used specifically in Counter Strike to describe locations high above 


the ground. 


e English Example: This guy is sniping us from heaven, he has the upper 
hand. 


e Polish Example: Tamten koles snajpi nas z heaven, ma nad nami 


przewage. 


36. Hostowac (from ,,to host") 


Being in charge of the server where other players can join and play. 


e English Example: I’l/ be hosting a huge LAN party this weekend, so feel 


free to join. 


e Polish Example: W weekend bede hostowaé spora sesje online, takze 


zapraszam. 


37. HP (from ,hit points” or ,,health points”) 


The term used to describe health of the character in the game. 
e English Example: J am much more tanky now, I have got 5000 HP 


e Polish Example: Jestem o wiele bardziej tanky, mam juz 5000 HP 


38. Intowac (from ,to int") 
Used mostly in online games and refers to losing to the opposite team, either 


due to poor skills or purposefully sabotaging the game. 
e English Example: Stop inting or we’re gonna lose! 
e Polish Example: Przestan intowaé, zaraz przegramy! 


39. Item (from ,item”) 
The term used to describe anything that can be obtained in a game. An item 


can be a sword, a potion or a map that a player can obtain. 


e English Example: Did you see that new item they want to add to the 


game? 


¢ Polish Example: Widziates ten nowy item ktory chca dodaé do gry? 


40. Junglowac (from “to jungle") 
Typically used in MMO games and refers to the tactics of fighting enemies 


with ranged attacks and keeping distance from them. 


e English Example: Someone wanna do some jungling? We need a jungler 


right now. 


e Polish Example: Ktos chetny pojunglowac? Akurat potrzebujemy 


junglera. 


41. Kite'owac (from ,,to kite") 
The term used specifically in League of Legends and refers to killing neutral 


enemies in the jungle/non-lane areas of the game. 


e English Example: Kiting is our best option here, otherwise it’ll be too 
hard to beat them. 


e Polish Example: Najlepsza opcja bedzie tu kite'owanie, inaczej bedzie 


ciezko ich pokonac. 


42. Kitebackowac (from ,,to kiteback") 
The activity used to describe tactical retreating from the enemies while 


simultanously attacking them. 


e English Example: Alright, we'll need to kiteback them a bit so they'll go 
straight into the trap. 


e Polish Example: Dobra, kitebackujemy ich i na koncu wejda prosto w 


putapke. 


43. Kickowac (from ,,to kick") 
The term used specifically in League of Legends and refers to killing neutral 


enemies in the jungle/non-lane areas of the game. 


e English Example: So glad that they kicked him, he was ruining the game 


for everyone. 


¢ Polish Example: Dobrze, ze dostat kicka, psut wszystkim gre. 


4A. Kill (from ,, kill") 
The term used to desribe how many times a player has slained an enemy. Most 


commonly used in online games 
e English Example: Did you see how many kills he have? He is really good. 


e Polish Example: Widziates ile ten koles ma killi? Jest serio dobry. 


45. Kraftowac (from ,,to craft") 
The term used to describe activity involving skill in creating items using the 


ingame resources. 


e English Example: We need to gather more materials so we can craft 


some really good weapon. 


e Polish Example: Jak pozbieramy wiecej tych materiatow to uda sie 


wykraftowac jakas fajna bron. 


46. Level/Levelowac (from ,,to level") 
The term used in both single- and multiplayer games to describe general 
progress of player’s character and enhancing its statistics/abilities using in- 


game experience. 


e English Example: I’l/ play a bit more and finally level up so I can get 


further into this area. 


e Polish Example: Jeszcze troche grania i bede mdgt whic level wyzej i 


dostaé sie na tamten dalszy obszar. 


47. Lootowac (from ,,to loot") 
The term that refers to gathering valuable in-game items, rewards or 


treasures, usually by careful exploration or defeating enemies. 


e English Example: We need to defeat this boss and clear the area, we’re 


gonna loot some good items. 


e Polish Example: Musimy pokonac tamtego bossa i wyczyscic caty teren, 


Zlootujemy naprawde dobre przedmioty. 


48. Meta 
The term used to describe the most optimal, effective and popular strategy at 


a given point of time. 


e English Example: Everyone is using the current meta, it’s hard to win 


otherwise. 


e Polish Example: Kazdy teraz stosuje sie do obecnego meta, inaczej 


ciezko jest wygrac. 


49. Mob (from ,, mobile object” 
The term used to describe a hostile entity such as monsters or NPCs that a 


player may find in a game. 
e English Example: We need to kill a 100 mobs for this quest. 


¢ Polish Example: Musimy zabic 100 mobow do tego questa. 


50. Mod (from ,, modification”) 
In gaming, mod describes the process of editing or changing the structure or 
code of a game. Usually performed to change the experience of playing while 


adding more content to the game. 


e English Example: A new mod to Fallout 4 is avaiable now! It adds more 


slots for pistols. 


¢ Polish Example: Nowy mod do Fallouta 4 jest dostepny! Dodaje wiecej 


slotow na pistolety. 


51. MMORPG (from ,, massively multiplayer online role-playing game”) 
A game genre that includes vast virtual enviornments attended by large 


amounts of online players and includes RPG elements. 


e English Example: World of Warcraft is the biggest MMORPG at the 


moment with over 7 milion active players. 


e Polish Example: World of Warcraft jest obecnie najwiekszym 


MMORPGiem, ma na ten moment ponad 7 milionéw aktywnych graczy. 


52. Nerfic (from ,,to nerf”) 
The way of balancing the game by the developers, by significantly decreasing 


the value and effectiveness of a certain powerful weapon/class/item/ability. 


e English Example: This weapon used to be good but they nerfed it hard 


last month and deals much less damage. 


e Polish Example: Ta bron byta dobra, ale miesiac temu mocno ja znerfili i 


zadaje duzo mniej obrazen. 


53. Nejdowaé (from ,,to throw a grenade”) 
The term that refers to gathering valuable in-game items, rewards or 


treasures, usually by careful exploration or defeating enemies. 
e English Example: As soon as they're in our range, we nade them hard. 


e Polish Example: Jak tylko wejda w pole widzenia to nejdujemy ich na 


maksa. 


54. Nuke 
The term usually used in MMORPG games and colloquialy refers to using a 
nuclear weapon, in this context a very powerful spell or ability that deals 


massive damage. 


e English Example: If we start to lose, we can always use nuke and 


destroy them quickly. 


¢ Polish Example: Jak zaczniemy przegrywac, zawsze mozemy uzycé nuke'a 


1 szybko ich wtedy zniszczymy. 


55. OP (acronym from ,,overpowered”) 
The term used to describe a tremendously powerful weapon/class/item/ability, 


to the point of being unbalanced and game-breaking. 


e English Example: Apparently they banned this class in the tournaments 


because it’s too OP 


e Polish Example: Podobno zakazali uzywania tej klasy na turniejach, jest 


zbyt OP 


56. Outplay'owaé (from ,,to outplay”) 
The term that literally means to play better at the game than the opponents, 


mainly used in competitive online games. 


e English Example: Jt was obvious that we totally outplayed them in this 


game. 


e Polish Example: Widaé byto wyraZnie, ze catkowicie ich 


outplay'owalismy w tej rozgrywce. 


57. Overextendowac (from “to overextend") 
The term usually used in online games and describes the action of attacking 


too far into the enemy territory, making itself vulnerable. 


e English Example: It’s better not to overextend, it’s too risky and we’re 


not gonna make it so far on their zone. 


e Polish Example: Lepiej nie overextendowac, zbyt ryzykowne i mozemy 


nie daé rady tak daleko na ich terenie. 


58. P2W (from ,,Pay to Win”) 
The term usually used to describe a mechanics that allow a player to gain 
advantage over others by paying additionally for items or skills that would not 


be available otherwise. 


e English Example: Nostale is such a cool game but it is P2W now so I do 


not play it. Ido not want to pay for anything else than a game itself. 


¢ Polish Example: Nostale to taka swietna gra ale jest teraz P2W wiec w 


nia nie gram. Nie chce ptacié za cokolwiek innego niz sama gra. 


59. Patch (from “patch") 

The term descirbing an update process that allows a player to download some 
files for the game without downloading the whole game again, only the parts 
that have changed recently. A patch usually adds more content to the game or 


it fixes bugs. 


e English Example: Did you see the new patch for this season in LOL? 


There are 4 types of dragons now! 


e Polish Example: Widziates nowy patch w LOLu na ten sezon? Sa teraz 4 
typy smokow! 


60. Peekowac (from "to peek") 
The term usually used in online first-person-shooters and refers to the tactical 
action of quickly looking from the cover to spot enemies or perform a quick 


reconnaissance. 


e English Example: Maciek will peek near that wall so that they won’t 


flank us. 


¢ Polish Example: Maciek bedzie peekowaé przy tamtym murze, czy 


przypadkiem nie probuja nas okrazyée. 


61. Peelowac (from “to peel") 
An act of protecting other allies from harm or drawing enemy attention from 


them, usually refering to more vulnerable team members. 


e English Example: They’re trying to kill our medic, we need to peel him 


or he’s dead! 


e Polish Example: Probuja zabi¢é nam medyka, musimy go peelowac bo 


padnie! 


62. Pingowac (from "to ping") 
The term used to describe marking/signaling a certain location or target for 


other teammates. 


e English Example: I’m pinging the spot where I saw him, that’s where 


he’s hiding. 


e Polish Example: Pinguje wam witasnie gdzie go widziatem, tam sie 


pewnie czai 


63. Poke'owac (from “to poke") 
The battle tactics referring to slowly and methodically attacking an enemy 


with single, long-ranged abilites, without putting itself at risk. 


e English Example: The best tactics to beat this enemy is slowly poking 


him with a bow, there’s no point in direct combat. 


e Polish Example: Najlepsza taktyka na tego wroga jest powolne 
poke'owanie go tukiem, w bezposredniej walce nie masz szans. 


64. Poggers (from acronym "POG - play of the game") 
The emote used specifically within Twitch.tv gaming community to express an 
excitement/enthusiasm, usually caused by witnessing a particularly 


entertaining game or moment. 
e English Example: Poggers, I don’t believe he won it! 


e Polish Example: Ale poggers, nie wierze ze udato mu sie to wygrac! 


65. Prefire'owac (from “to prefire") 
The battle tactics referring to shooting a particular spot before actually 


spotting an enemy. 


e English Example: We need to prefire near the wall over there, that’s 


where theyll come from. 


e Polish Example: Trzeba prefire'owac tam przy murze, na pewno stamtad 


przybiegna. 


66. Preaimowac (from “to pre-aim") 
An act of aiming at a particular spot where an enemy is expected to appear, 


but without shooting. 


e English Example: We’re preaiming the spot over the corner, where their 


base is. 


e Polish Example: Preaimujemy tam dalej przy rogu, maja tam swoja baze 


w poblizu. 


67. PvP (acronym from "Player versus Player") 
The term used to describe a type of a multiplayer interactive conflict between 


real human players. 


e English Example: This game has a really complex PvP mode, so you can 


face against the others. 


e Polish Example: Tamta gierka tez ma rozbudowany tryb PvP takze 


mozna powalczycé z innymi. 


68. PvE (acronym from “Players versus Environment") 
The term used to describe a type of a fight between real human players and 


ingame mobs that are controlled by AI. 


e English Example: This game is PVE only so we cannot play online with 


others. 


e Polish Example: Nie pogramy tu online z innymi, ta gra jest nastawiona 


tylko 1 wytacznie na PvE. 


69. Punishowac (from “to punish") 
The battle tactics that refers to taking advantange by countering or exploiting 


opponent's weakness. 


e English Example: This boss always does his three hit combo that you can 


easily punish afterwards by attacking his back. 


e Polish Example: Ten boss zawsze wykonuje potrojny atack, po ktorym 


mozZna go fatwo punishowaé atakujac w plecy. 


70. Que (from “queue") 


The term used to describe waiting in a queue for a game match. 


e English Example: I’ve been waiting in the que for half an hour already 
and cannot join! 


e Polish Example: Juz chyba z pot godziny czekam w que i nie moge whic 
do gry! 


71. Quest (from “quest") 
The term used to describe mission or destination that the player is required to 
reach and complete to obtain. 


e English Example: I’ve been waiting in the que for half an hour already 
and cannot join! 


¢ Polish Example: Juz chyba z pot godziny czekam w que i nie moge whic 
do gry! 


72. Raidowac (from ,,to raid”) 
The term used to describe an act of fighting as a team against powerful 


enemies or bosses, mostly used in MMORPG. 
e English Example: Everyone! Let us raid these bosses, once and for all! 


e Polish Example: Stuchajcie wszyscy! Zrobmy raid na tych bossow i 
pokonajmy ich na dobre! 


73. Reconnectowac (from ,to reconnect”) 
The term used to describe an act of rejoining the game after disconnecting 


from the server. 
e English Example: Wait for me, guys! I need to reconnect again. 


¢ Polish Example: Czekajcie na mnie! Znowu musze sie reconnectowac. 


74. Refragowaé (from ,,to refrag”) 


An act of killing an enemy right after he defeated our teammate. 
e English Example: You need to refrag quickly! 


e Polish Example: Musisz refragowacé szybko! 


75. Rekt (from ,,wrecked”) 
The term used to describe the situation where someone was completely 


defeated often in humiliating way and winner want to emphasize this. 
e English Example: I totally wrecked you loser! 


e Polish Example: Kompletnie Cie zrektowafem przegrancu! 


76. Respawnowac (from ,,to respawn”) 


An act of reappearing in a game afted being defeated. 
e English Example: This game take so long to respawn. I hate it! 


e Polish Example: W tej grze tak dtugo sie respanuje. Nie cierpie tego! 


77. Ragequitowac (from ,,rage quit”) 


An act of aggressively quitting a match or game after losing. 
e English Example: Tom just rage quitted, he died 7 times now. 


e Polish Example: Tom wiasnie zragequitowat, zdazyt juz 7 razy zginac. 


78. Rushowac (from ,to rush”) 
The term used to describe an act of fast-paced and usually aggressive tactics 


aimed to surprise the enemy. 
e English Example: Let us rush them all toghether now! 


e Polish Example: Rushujmy na nich wszyscy naraz! 


79. Save’owac (from ,,to save”) 


An act of saving progress of the game. 
e English Example: Do not forget to save the game before quitting! 


e Polish Example: Nie zapomnij save’owac gry zanim ja wytaczysz! 


80. Scoutowac (from ,to scout”) 
An act of exploring usually enemy’s areas of the game map aimed to gather 


information about the opponents. 
e English Example: How about me and you scout their territory? 


e Polish Example: Moze Ty i ja scoutujemy ich teren? 


81. Siege’owac (from ,,to siege”) 


An act of attacking position that is fortified, usually in sustained manner. 
e English Example: We should siege their base untill we won. 


¢ Polish Example: Powinnismy siege’owac ich base aZ wygramy. 


82. Skinnowac (from ,,to skin”) 


The term used to describe change of outlook of chcacter or item in the game. 
e English Example: I had skinned my character now I look like a pro. 


e Polish Example: Skinnowatem moja postaé, teraz wygladam jak pro. 


83. Smurfowac (from ,,to smurf”) 
The term used to describe a situation where a advanced player disguise 


himself as begginer for easy wins. 
e English Example: J hate it when people keep on smurfing on this server. 


e Polish Example: Nie cierpie kiedy ludzie smurfia na tym serwerze. 


84. Snajpic (from ,,to snipe”) 
The term used to describe a situation where a player is shooting using sniper 


rifle to kill someone from a long distance. 
e English Example: I have a good place to snipe on this map. 


e Polish Example: Mam dobre miejsce, zeby snajpic na tej mapie. 


85. Snare’owac (from ,,to snare”) 


An act of immobilizing or slowing down the enemy. 
e English Example: Let us snare him so he would not get away! 


¢ Polish Example: Snare’ujmy go, zeby nie moat uciec! 


86. Smoke’owac (from ,,to smoke”) 
An act of using a smoke grenade in act of making the screen unclear for the 


enemy. 
e English Example: Let me smoke them out of this building! 


e Polish Example: Daj mi wysmoke’owac ich z tego budynku! 


87. Spawn’owac (from ,,to spawn”) 
The term that refers to the appearance of the items, enemies of weapons in 


specific places in a game. 
e English Example: There is health spawn place here. 


e Polish Example: W tym miejscu spawn ’uje sie zdrowie. 


88. Speedrunowac (from ,to speedrun”) 
The term used to describe a situation when a player is performing 


completition of the game as fast as possible. 
e English Example: Have you seen him speedrun this game? It was wild! 


e Polish Example: Widziates jak speedrunowat ta gre? To byto dzikie! 


89. Splitowac (from ,,to split”) 
The term that refers to an act of dividing teammates or resources between 


multiple tasks. 


e English Example: We will have to split to gain both of these control 


points. 


¢ Polish Example: Bedziemy musieli sie splitowac zeby przejac oba punkty 


kontrolne. 


90. Splitpushowaé (from ,,to split push”) 
The term that refers to a strategy aimed at pushing on the enemy from 


multiple directions to divide enemy’s attention. 


e English Example: We need to split push their base and the victory is 


ours! 


e Polish Example: Musimy splitpushowaé na ich base a zwyciestwo bedzie 


nasze! 


91. Stackowac (from ,,to stack”) 
The term that refers to colletcing items or effects to boost power. 


e English Example: We need to stack some power ups before the main 
battle. 


e Polish Example: Musimy stackowaé wzmocnienia przed gtowna walka. 


92. Support 
The term that describes a specific role in a team that focuses on protecting 


and aiding teammates. 


e English Example: I usually play as support. 


e Polish Example: Zazwyczaj gram jako support. 


93. Swapowac (from ,,to swap”) 
An act of changing and switching items, characters and positions with another 


player. 
e English Example: Want to swap weapons? 


e Polish Example: Chcesz swapowac bronie? 


94. Tankowac (from ,,to tank”) 
The term that describes a specific role in a team that is meant to take and 


absorb damage to protect teammates. 
e English Example: We need a tank to help us pass through the front line! 


e Polish Example: Potrzebujemy tanka, zeby pomodgt nam przedostaé sie 


przez linie frontu! 


95. TP’owac (from ,,to teleport”) 


An act of using a teleport as item or ability to quickly travel across the map. 
e English Example: TP in here now! I am surrounded! 


e Polish Example: TP’uj sie tu! Otoczyli mnie! 


96. Trade’owac (from ,,to trade”) 


An act of exchanging goods such as weapons or items with another player. 


e English Example: Want to trade this weapon? I can offer you legendary 


Skin for exchange. 


e Polish Example: Chcesz trade’owac ta bron? Moge Ci dac legendarnego 


skina w zamian. 


97. Wallbangowaéc (from ,,to wallbang”) 
The term that refers to an act of shooting an enemy through a wall or other 


obstacle. 
e English Example: Try wallbanging at that cover, it should shatter. 


¢ Polish Example: Sprdobuj wallbangowaéc ta ostone, powinna sie 


roztrzaskac. 


98. Wipowac (from ,,to wipe”) 
The term used to describe a situation where a whole team was defeated, or 


failed to accomplish mission. 
e English Example: We were wiped again. We need to change our strategy. 


e Polish Example: Znowu wipnelismy. Musimy zmienic nasza strategie. 


99. Zergowac (from ,,to zerg”) 
The term that is used to describe a situation where an opponent is 


overwhelmed with a large amount of players or units. 
e English Example: Easiest way to beat them is to zerg. 


e Polish Example: Najlatwiej bytoby ich pokonaé zergujac. 


100. Zonowac (from ,,to zone”) 
Battle tactics used to describe an act of controlling opponent’s movement with 
threat of attack. 


e English Example: Let us zone their suport from the rest of their team! 


e Polish Example: Zonujmy ich support od reszty druzyny! 


